C€

Panasonic

NAUDOTOJO VADOVAS
Tinklo adapteris /
belaidis LAN modulis (integruotas)




Tinklo adapteris /
belaidis LAN modulis (integruotas)

I Turinys

SaugOoSs PrieMONES .....cceeeeiiiriemenierereeeene e rennneas 2~3
Sistemos apzvalga ........cccceeeeiiiiiiiiirrrrrrrr 4
RySio tinklas ..o 4
Rysio tinklo nustatymas - (2QR kodas)..................... 5

Rysio tinklo nustatymas (belaidis nuotolinio
valdymo pultas) — (1QR kodas)......cccccorrrmcirriencirrecnen. 7
Rysio tinklo nustatymas (laidinis nuotolinio

valdymo pultas) ......ccccceeiiiiiiiiiirinrrecesss e 9
Naudokite ,,Panasonic Comfort Cloud“ ................... 13
Su tinklo adapteriu ir programéle susije DUK.......... 18
Trik€iy Salinimas ......cceeeiiiiiimiecciii e 19
Informacija ... s 20
Copyright ... ——————————— 20

[N

Dékojame, kad jsigijote §j ,Panasonic* gamin;.
Atidziai perskaitykite Sias instrukcijas pries naudodami §j gaminj ir iSsaugokite §j
vadovag, kad galétuméte naudoti ateityje.

Saugos priemoneés

e PrieS bandydami valdyti / naudoti §j oro kondicionieriaus gaminj
belaidZiu rySiu iS nuotolinés vietos, batinai patikrinkite prietaiso
jrengimg ir jo aplinkg bei apdairiai elkités, jei Salia yra kokiy nors
asmeny.

e Kad iSvengtumeéte kiino suzalojimo, kity Zmoniy traumy ar turto
apgadinimo, laikykités toliau pateikty nurodymy.

e Neteisingas naudojimas nesilaikant pateikty nurodymy gali lemti
Zalg ar kiino suZzalojimus. Toliau pateikiamas jy klasifikavimas.

@ Sis prietaisas negali biti pasiekiamas visiems Zmonéms.

: Sis Zenklas jspéja apie mirtj
A ISPEJIMAS arba sunky kuno suzalojima.

Sis zenklas jspéja apie

A PERSPEJ'MAS kdno suzalojimg ar turto

apgadinima.

Taikytiny instrukcijy klasifikavimui naudojami nurodyti simboliai.

® Sis simbolis reiskia, kad veiksmas yra DRAUDZIAMAS.

0 Sis simbolis reiskia, kad veiksmas yra PRIVALOMAS.

/N ISPEJIMAS

® o Nenaudokite vidaus jrenginio Salia medicininés
jrangos ar automatinio valdymo jrangos
(automatinés durys, laidiné signalizacija ir kt.).
- Radijo bangos, sklindancios i$ vidaus jrenginio, gali
trikdyti jrangq ir dél gedimo gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

® o Neardykite ir nekeiskite Sio tinklo adapterio.




e Jei turite Sirdies stimuliatoriy, laikykités bent 15 cm
atstumo nuo vidaus jrenginio.
- Radijo banga, sklindanti i§ vidaus jrenginio gali trikdyti
Sirdies stimuliatoriaus darbg.

/I\ PERSPEJIMAS

e Kad iSvengtuméte gedimy dél saveikos su radijo
bangomis, naudodami Sj belaidj LAN modulj, laikykite
prietaisg toliau nuo tokiy jrenginiy, kaip kiti belaidziai
jrenginiai, mikrobangy krosnelés ir jrenginiai, kurie
naudoja 2,4 GHz signala.

- Atsizvelgiant j sritj, modulio gali nebuti.

/\ PERSPEJIMAS

IS anksto patikrinkite toliau nurodytus reikalavimus

(namie).

@ Atsargiai jkiSkite maitinimo Saltinj. UZtikrinkite, kad ant
maitinimo Saltinio nesikaupty dulkés.

- Dél prasto kontakto maitinimo $altinis gali uzsidegti ir sukelti
gaisra.

e Patikrinkite kito asmens nustatytg laikmacio jjungimo busena.
- Netikétas paleidimas ar sustabdymas gali turéti neigiamg

poveikj Zmonéms, naminiams gyvianéliams ir augalams.

e Oro kondicionierius turéty veikti be jokiy sutrikimy, tokiy kaip
oro srauto pasikeitimas. sitikinkite, kad joks (-ie) objektas
(-ai) negali lengvai pasislinkti dél tiesiai j jj (juos) pu€iamo oro
srauto. Nukrite (-s) arba pajudéje (-s) daiktai (-as) gali sukelti
pavojy, pvz., jie gali sukelti gaisrg, suzeisti ir pan.

e Visada, kai yra galimybé, naudokite vidinj nuotolinio valdymo
pultg asmeniui (-ims) (pvz., kadikiui (-iams), vaikui (-ams),
nejgaliam (-iems), pagyvenusiam (-iems) ar sergan¢iam
(-iems) asmeniui (-ims), kurie negali patys reguliuoti
temperatdros ir turi pasitikéti iS anksto nustatyta oro
kondicionieriaus konfigUracija.

Temperatiros didinimas ir mazZinimas naudojant nuotolinj
valdymg gali sukelti patalpoje esantiems Zmonéms
diskomfortg ir (arba) sutrikdyti jy kasdiene veikla.

Tikétina, kad staigus temperatiros pakeitimas paveiks augalg
(-us) ir gyvlng (-us).

PrieS naudodami oro kondicionieriy iS nuotolinés

vietos, patikrinkite toliau nurodytus reikalavimus.

e Informuokite Salia zonos, kurioje yra oro
kondicionierius, esantj (-ius) asmenj (-is), kad nuotoliniu
bldu valdysite ir nustatysite oro kondicionieriy. Taip
siekiama iSvengti kokio nors rimto poveikio asmeniui
(-ims) dél netikétumo arba dél staigiy temperatdros
pokyciy (komforto temperatirai pereinant j Saltg arba
karstg).

(Staigus lauko ir kambario temperattros pokyciai gali

pakenkti Zmogaus organizmui.

Temperatirg sureguliuoti galima nuotolinio valdymo

pultu)

- Jei pagrindiniame PROGRAMELES ,Panasonic
Comfort Cloud” ekrane nerodoma operacijos blsena,
oro kondicionieriui valdyti naudokite vidinj nuotolinio
valdymo pultg.

e PROGRAMELEJE naudojamas tinklo rysys, todél
kartais nuotolinis valdymas gali bati nejmanomas dél
rySio ir (arba) tinklo gedimy (pvz., ,Panasonic Cloud®
serverio prastovos, telekomunikacijy tiekéjy serverio
prastovos, ,Wi-Fi“ rySio ir pan.). Jvykus tokiam (-iems)
gedimui (-ams), oro kondicionieriui valdyti naudokite
vidinj nuotolinio valdymo pulta.




Sistemos apzvalga

Jtaisai, kuriuos reikia paruosti Atsisiyskite i§ programéliy
Vidaus jrenginys (jsigyjami ir prenumeruojami atskirai) parduotuvés

— T

Tinklo adapteris\\\ Marsrutizatorius  Internetas  ISmanusis Programélé ,Panasonic

telefonas Comfort Cloud*
(nemokama)

+ Norint naudoti $ig funkcijg, iSmaniajame jrenginyje turi bati jdiegta programélé. OS
palaikomos versijos ieSkokite atitinkamoje programéliy parduotuvéje.

+ Tinklo adapteris yra specialiai sukurtas kaip programélés ,Panasonic Comfort Cloud* terminalas.

+ BelaidZio LAN tinklo apréptis turi siekti vidaus jrenginio jrengimo vieta.

Specifikacija — integruotas tinklo adapteris — (1QR kodas)*

Modelis DNSK-P11

|vesties jtampa Kint. sr. 5 V (i$ oro kondicionieriaus vidaus jrenginio)
Srovés suvartojimas Perd. / gav. maks. 290 / 100 mA

BelaidZio rySio standartas | IEEE 802.11 b/g/n

Daznio diapazonas 2,4 Ghz juosta

Kodavimas WPA™ | WPA2™

Didziausia radijo daznio galia, perduodama dazniy juostomis DNSK-P11

Belaidzio rysio tipas Daznio juosta Maks. EIRP (dBm)
WLAN 2412-2472 MHz 20 dBm
Specifikacija — integruotas tinklo adapteris — (2QR kodas)*

Modelis PIOT-V2(WA)

Jvesties jtampa Kint. sr. 5 V (i$ oro kondicionieriaus vidaus jrenginio)
Sroveés suvartojimas Perd. / gav. maks. 190 /70 mA

BelaidZio rySio standartas | IEEE 802.11 b/g/n; mazai energijos vartojantis BT5.0 (BLE)
Daznio diapazonas 2,4 Ghz juosta

Kodavimas WPA™ [ WPA2™ /| WPA3™

Didziausia radijo daznio galia, perduodama dazniy juostomis PIOT-V2(WA)
Belaidzio rysio tipas Daznio juosta Maks. EIRP (dBm)
WLAN 2412-2472 MHz 20 dBm

BLE 2402 - 2480 MHz 20 dBm

* Vienas i$ specifiniy tinklo adapteriy, kurie integruojami j atitinkamg oro kondicionieriaus
modelj. Prireikus informacijos, kreipkités j pardavimo atstova.

Atsargumo priemoneés

+ NEardykite ir niekaip NEkeiskite Sio tinklo adapterio.

+ NEiSimkite Sio tinklo adapterio i$ prietaiso gaminiui veikiant.

+ Radijo bangomis perduodami ir gaunami duomenys gali bati perimami ir stebimi.

Rysio tinklas

Naudojimo atsargumo priemonés

+ Prie$ naudodami §j gaminj, bitinai perskaitykite visas Siame vadove pateiktas atsargumo
priemones, kad naudotuméte tinkamai. Jmoné neatsako uz jokius defektus ir zalg, nebent baty
pripazinta teisiné atsakomybé uz gedimus, atsiradusius naudojant §j gaminj ar netinkamai jj
naudojant paCiam arba treciajai Saliai.

Saugos priemoné

+ Belaidis LAN naudoja radijo bangas informacijos mainams. Todél kyla neteisétos prieigos pavojus.

+ Prie§ iSmesdami arba perduodami treciajai Saliai, inicijuokite gaminio PROGRAMELES nustatymus.

+Oro kondicionieriaus vidinj bloka reikia sumontuoti patalpy viduje ir neleisti jo fiziSkai pasiekti
kenkgjiSkai treciajai Saliai.

+ Siekiant uztikrinti sauguma, visada sitikinkite, kad pasirinktos montavimo vietos - taip fiziSkai negalés
patekti nejgalioti asmenys.

Prie$ nustatant

+ |sitikinkite, kad belaidis marSrutizatorius tinkamai prijungtas prie tinklo.

+ |sitikinkite, kad suaktyvintas iSmaniojo telefono belaidis LAN.

+ ISmanusis telefonas ir oro kondicionierius turi bati prijungti prie to paties belaidzio marSrutizatoriaus.

Programélés diegimas

,Android“ naudotojui ,IOS* naudotojui

« Atidarykite R + Atidarykite {_ZEESS
+ leSkokite programélés ,Panasonic Comfort Cloud*. |+ leSkokite programélés ,Panasonic Comfort Cloud".
+ Atsisiyskite ir jdiekite. + Atsisiyskite ir jdiekite.

Download on the

Pastaba

+ Programos naudotojo sgsajos vaizdas gali bati be jspéjimo pakeistas atnaujinant versija.
+ Netaikomas uz mokestis uz $ios programélés naudojima. TaCiau gali bati taikomi kiti mokesciai —
uZ ry§j ir operacijas.

»,Panasonic Comfort Cloud“ paleidimas
Naujo ,,Panasonic ID“ sukarimas

Naudokite programéle ,Panasonic Comfort Cloud” kaip parinktj oro kondicionieriui valdyti.

) R T s

Hello!

=| * Jeiesate naujas naudotojas, norédami
uzsiregistruoti, pasirinkite ,Create an
account®. Taip pat galima uzsiregistruoti
naudojant ,Apple ID* ar ,Google* paskyra.
e + Jei esate registruotas naudotojas, prisijunkite
naudodami savo registruotg ,Panasonic ID*,
LApple ID* arba ,Google* paskyra.




Programélés nustatymas

Naujo oro kondicionieriaus jrenginio pridéjimas
Prie$ naudojant programéle ,Panasonic Comfort Cloud®, oro kondicionieriy reikia uzregistruoti.

@

@

Rysio tinklo nustatymas

4 Setup preparation ®

Devices ®
o LT @
My Home i O
OFF
< Add new device

Which appliances do you want to add?

(———————=3 \!
1 i
1 i
| &= |
1 i
! | commercial air
1 Air conditioner [
conditioner
o _J )

Air to water heat pump
Heat pump hot water
|\ iti—

Ventilation fan

{ Device Sharing with QR code }

Note: Ventilation fan is not covered.

< Add new device

-
Check Front panel sticker

Do you have Front panel sticker in hand?

Please check it.

Please check the location of the QR code for the floor
console units by pressing the button at the top right of
the screen to view the help guide.

LG

Please prepare a 2.4GHz wireless LAN router.

Front panel sticker with 2 QR codes

ey DL

Front panel sticker with 1 QR code

™NJ

Without Front panel sticker

-

lick here to reset the unit wireless LAN seftings to the:

Identifikuokite ir pasirinkite QR
kodo pasiekiamumo salyga.

Laidinis ir belaidis nuotolinio
valdymo pultas

,Nustatymas nuskaitant QR kodg"
(Zr.5-6psl.) arba

,Nustatymas naudojant AP rezimg*
(Zr.6-T psl.)

Tik belaidis nuotolinio valdymo

pultas
Rankinis nustatymas - AP

metodas

(Zr.7-8psl)

Rankinis nustatymas - WPS
metodas

(Zr.8-9 psl.)

Tik laidinis nuotolinio valdymo
pultas

(zr.9-13 psl.)

b( Setup preparation

Air conditioner +
Wireless remote

Air conditioner + Wired

controller Remote Controller

External wireless

adapter Window air conditioner

Check QR code

Please open the front panel and check if there is a
e.

QR code exists.

QR code is not found.

Rysio tinklo nustatymas — (2QR kodas)

»Nustatymas nuskaitant QR kodg“

(1) Bakstelékite ,Scan QR code". (2) Viykdomas nuskaitymas.

< Setup preparation

Scan QR code

Please scan QR code to setup wireless LAN
cconnection.

E © {|* Jei QR kodo nuskaityti
| Scan QR code | nepavyko.

U ’ Pereikite prie ,Nustatymas

"1 ttyousannot find oread Of code. please naudojant AP rezimg".

@ Vadovaukités programéléje pateikiamais nurodymais. Bakstelékite @ Bakstelékite ,Connect”.
Next".

(Belaidis nuotolinio valdymo pultas)

(2r.6-7 psl.)

(Laidinis nuotolinis valdiklis)

< Connection Guide < Connection Guide

o (]
Setting with remote controller Setting with the controller

O — Please prepare a 2.4GHz wireless LAN router.

Press and hold “wireless LAN" button for 5 secs PSR [{5]. 16381t TFHC o S
until “1” is shown. Press ]
Press “up” or “down” button until ‘0" is shown.
Do you want to connect the air
conditioner to this wireless LAN
router?

Point remote controller to air conditioner and
press "SET” button once.

SSID :Router 1

Select "WLAN" and press [«].

MAC address of target device
70:61:BE:5T:AE:99

Function setup _12:00,Mon
Powerful

Fiter check

WLAN

2Select _[~IConfirm

Please refer to the Operating Instructions for the position of Select "Scan QR code” and press [v].
the button
[T

After step 1 ~ 3 have been done, tap “Next".

Confi

and press [+].

Tap "Next' button.




Rysio tinklo nustatymas — (2QR kodas) Rysio tinklo nustatymas — (2QR kodas)

»Nustatymas nuskaitant QR koda“ »Nustatymas naudojant AP rezima*“

(5) Pasirinkite marsrutizatoriy. ~ (6) |veskite marsrutizatoriaus ~ (7) Prisijungiama. (1) Bakstelékite ,can't find QR code". (2) Vadovaukités programéléje pateikiamais nurodymais. Bakstelékite ,Next".

slaptazod;. - . o L
P l (Belaidis nuotolinio valdymo pultas) (Laidinis nuotolinis valdiklis)
_A _ < Setup preparation < Connection Guide & Connection Guide
Select wireless LAN router X Router 1
=8 Scan QR code o o
Router 1 = x -
Password Please scan QR code to setup wireless LAN Setting with remote controller Setting with the controller
connection. - g z
Router 2 280 ] If wireless LAN LED is OFF, please press wireless LAN Proea =l thenssloct Fiuotion Sy,
button once to enable the wireless LAN before Press [«]
processing to step1.
Other... Press and hold “wireless LAN" button for 5 secs
until“1” is shown.

The air conditioner is being

connected to the network. Press “up” or “down” button until “2" is shown.

Point remote controller to air conditioner and
press "SET” button once.

Please wait for a few minutes.

If a pop-up is displayed during the
connection, permit the connection to

the wireless LAN.
Select "WLAN" and press [-].

Function setup _12:00,Mon
owerful

9
 check
AN

o/

select [-]Confirm

Select "Advanced setting(AP)" and press [-].

12:00,Mon
WLAN ON/OFF
Easy setting (WPS)

Advance setting (AP)_12:00,Mon

[-iConfirm

MAC address of the target air conditioner
TD61BES1AEDD

and press [o].

Tap "Next" button.

Nustatykite slaptazod;. (9) |veskite oro kondicionieriaus (10) Registracija uzbaigta.

pavadinima.
< Connection Guide 4 Connection Guide < Connection Guide
’ Lo Al s Al “
& ° & 5 i & (3) Norédami pirma karta (4) Bakstelékite ,Join". (5) Bakstelekite ,Connect".
bevice password setings uZregistruoti oro kondicionieriy,
Air conditioner name Registration completed a1 i
vode: : _ bakstelékite ,No*.
Model: Thank you for your registration.
The air conditioner has been registered and connected
CS-HZ25UKE CS-HZ25UKE 1o the witeless LAN.
importantnatice: Enter your preferred name for this air conditioner
This password is required for air conditioner security.
Please keep your password secure. Air conditioner name
Password: 8-15 characters with letters and numbers. ]
Password
pesiton pesetioy The air conditioner is being Do you want to connect the air
} B nee et oNh e nen o conditioner to this wireless LAN
router?
Do you have the device password?
“Comfort Cloud” Wants to
Join Wi-Fi Network " SSID :Router 1
Panasonic-CS-V2-eM00"?
Ifits failed, please choose H i 1 MAC address of target device
another option. Cancel 70:61:BE:ST:AE9
e e e e e e e e e e e e oo e ) S e e e B ES 1
U e o o (] Ly —y—y—y—y—y—y—y—y—4 3

* ISsaugokite slaptazodj,
kad galetuméte
panaudoti ateityje. 6




Rysio tinklo nustatymas (belaidis nuotolinio valdymo pultas) — (1QR kodas)

Rysio tinklo nustatymas — (2QR kodas)

»Nustatymas naudojant AP rezimg“ Rankinis nustatymas — AP metodas

(6) Pasirinkite marsrutizatoriy.  (7) |veskite marsrutizatoriaus Prisijungiama. (1) Vadovaukités

slaptazod. programeleje .
[ o | [— Baketeiite Nexe
Bakstelékite ,Next*.
Select wireless LAN router X Router 1

conter 1 = 8 < Connection Guide Greitai mirksi Jrenginys uzmezga rys§j.

ourer; = Password

router2 ~ 8 ] i == =2 Létai mirksi |renginys neuZztikrina rySio.
When Wireless LAN LED is ON, tap "Next". Nem i rksi . . . ..

Other... 1. Point the remote control to air-conditioner !rengmys uzmezge rys!

MAC address of the target air conditioner
70:61BE51:AE99

Cancel

(9) Nustatykite slaptazod.

pavadinima.

The air conditioner is being
connected to the network.

Please wait for a few minutes.

If a pop-up is displayed during the
connection, permit the connection to
the wireless LAN.

o/

Jveskite oro kondicionieriaus @ Registracija uzbaigta.

< Connection Guide

o——0
Device password settings
Model:

CS-HZ25UKE

Important notice:

This password is required for air conditioner security.
Please keep your password secure.

Password: 8-15 characters with letters and numbers.

Password

Re-enter password

____________________ 2

f
1 . I
II

]

gy

4 Connection Guide

o—o0—90

Air conditioner name

Model:
CS-HZ25UKE

Enter your preferred name for this air conditioner

Air conditioner name

____________________ N

r
1 . 1
II
v 3

4 Connection Guide

o—o—90

Registration completed
Thank you for your registration.

‘The air conditioner has been registered and connected
to the wireless LAN

* ISsaugokite slaptazodj,
kad galétuméte
panaudoti ateityje.

and press the "Wireless LAN" button once.
2. When Wireless LAN LED is blinking, tap "Next".

@

N
Wireless LAN 2=
button  ©

Please refer to the operation manual for the
position of the button.

(SvieCia pastoviai)

+ Jis gali uzmegzti ry§j su jrenginiu, net jei jrenginys

iSjungtas.

Pastaba

(2) Bakstelékite ,LED is

blinking®.

< Connection Guide =

Step 1 Step2 Step3

Make sure your smartphone is connected to a
2.4GHz band wireless LAN.

Choose the button that matches the status of
Wireless LAN LED.

-

L

s

* Wireless LAN LED's position and colour varies
for different models

LED is ON

apassword

« Jei belaidzio LAN Sviesos diodas
nuolat mirksi, o jus nenorite naudoti
programélés, paspauskite belaidzio LAN
mygtukag 7 , kad jj i§jungtuméte.

(3) Vadovaukités

programéléje

pateikiamais nurodymais.

Bakstelékite ,Next".

& Connection Guide =

Step 1 Step2 Step3

Make sure your smartphone is connected to a
2.4GHz band wireless LAN.

If Wireless LAN LED is OFF during the connection
setup, please enable again by pressing "Wireless
LAN" button once before proceeding to step 1.
1. Press and hold "Wireless LAN" button for 5
secs until easy setting "1" is shown.

2. Press "up” or "down" button until Advance
setting "2" is shown.

3. Point remote controller to air-conditioner and
press "SET" button once.

4. After step 1~3 have been done, tap "Next".

Please refer to the operation manual for the
position of the button.

(4) Baksteleite ,Join".

K Connection Guide =

Step 1 Step2 Step3

Make sure your smartphone is connected to a
2.4GHz band wireless LAN.

If Wireless LAN LED is OFF during the connection
setup, please enable again by pressing "Wireless
LAN" button once before proceeding to step 1.
1. Press and hold "Wireless LAN" button for 5
secs until easy setting "1" is shown.

2. Press "un" ar "down® huttan until Advance
settir

3.poi “Comfort Cloud” Wants to and
press Join Wi-Fi Network "

4.Aft  Panasonic-CS-wirelessAP"? .

Cancel

Please refer to the operation manual for the
position of the button.

Next




QR kodas)

Ranki

Rankinis nustatymas — AP metodas is nustatymas — WPS metodas

(5) |veskite

marsrutizatoriaus
slaptazod;.

(1) Vadovaukités programéléje (2) Palieskite ,connect (3) Bakstelékite ,Next".

pateikiamais nurodymais. without entering
Bakstelékite ,Next". password".

Connection Guide

(7) Pasirinkite norimg
registruoti oro
kondicionieriy.

(6) Bakstelékite ,Next".

Connection Guide

Connection Guide

Connection Guide Connection Guide

Step2 Step3

Make sure your smartphone is connected to a Press the WPS button on the router to establish

When Wireless LAN LED is ON, tap "Next".
2.4GHz band wireless LAN. connection.

1. Point the remote control to air-conditioner

When the connection of air-conditioner to router Select the air-conditioner for registration

Make sure your smartphone is connected to a
is successful, the Wireless LAN LED changes from

2.4GHz band wireless LAN.
If Wireless LAN LED is OFF during the connection blinking fo Oh . ) o and press the "Wireless LAN" button once.
o ot S *It may take up to few minutes before changes Unregistered air conditioner 2. When Wireless LAN LED is blinking, tap "Next", Choose the button that matches the status of
ey oken y pressing e, . : Wireless LAN LED. TanITNexts aftar the rodter T ready fi
LAN" button once before proceeding to step 1. CS-XU18XKP ap "Next" after the router is ready for
10 connection.
el

S€  Enter the password of the
CS-HZ25UKE

2! selected wireless router.

set

=i

pre %SSID:Router 1

4., Registered air conditioner

* Wireless LAN LED's position and colour varies

*Wireless LAN LED's position and colour varies
for different models

MAC address of target device for different models
70-61-be-c6-f2-3b Wireless LAN
button

Please refer to the operation manual for the

Cancel
position of the button.

Ifthe Wireless LAN.LED.is ON, tap "Next’, _ _ _ T

i i LED is blinking

1 Next 1 Fem————————

femmmms s s s e ’ Cancel | Register LED is ON
Please refer to the operation manual for the X o . . Cemmmmm==- A L T T A
position of the button. If Wireless LAN LED keep blinking, tap "Check". ! . |

" s H 12 password 1
‘ Next ‘ Check Retry searching... ! Next ! apassword 0
\CC - =——=== 5

@ Nustatykite slaptazod,. Jveskite oro
kondicionieriaus

pavadinima.

Bakstelékite ,Next".
@ Vadovaukités programéléje @ Bakstelékite ,Next*.

pateikiamais nurodymais.
Bakstelékite ,Next".

Device password settings < New air conditioner settings =

Connection Guide

Step 1
Connection Guide

Step 1

Connection Guide Connection Guide

Model

*If Wireless LAN LED is OFF, please press Model:
"Wireless LAN" button once to enable the CS-HZ25UKE & ZUKE

Wireless LAN before proceeding to step 1.
1. Press and hold "Wireless LAN" button for 5
secs until easy setting"1" is shown.

2. Press "up” or "down" until device registration
“3"is shown.

3. Point remote controller to air-conditioner and
press "SET" button once.

Please refer to the operation manual for the
position of the button.

After step 1 ~ 3 have been done, tap "Next".

Input the password to complete the registration.
Password must be 8-15 characters with letters
and numbers.

Password

Enter your preferred name for this air-
conditioner

Air conditioner name

+ ISsaugokite slaptaZodj,
kad galétuméte
panaudoti ateityje.

If Wireless LAN LED is OFF during the connection
setup, please press "Wireless LAN" button once
to enable the Wireless LAN before proceeding to
step 1.

1. Press and hold "Wireless LAN" button for 5
secs until easy setting "1" is shown.

2. Point remote controller to air-conditioner and
press "SET" button once.

3. After step 1 & 2 have been done, tap "Next".

®
®

Please refer to the operation manual for the
position of the button.

When the connection of air-conditioner to router
is successful, the Wireless LAN LED changes from
blinking to ON.

*It may take up to few minutes before changes
to ON.

* Wireless LAN LED's position and colour varies
for different models

If Wireless LAN LED keep blinking, tap "Check".

Check

Searching for air-conditioner.

Please wait...




RysSio tinklo nustatymas (belaidis nuotolinio valdymo pultas) — (1QR kodas)

(7) Pasirinkite norima

registruoti oro
kondicionieriy.

< Connection Guide

Step 1 Step2 Step3

Select the air-conditioner for registration

Unregistered air conditioner

Rankinis nustatymas — WPS metodas

Vadovaukités

programéléje
pateikiamais nurodymais.
Bakstelékite ,Next".

< Connection Guide =

Step 1 Step2 Step3

*If Wireless LAN LED is OFF, please press
“Wireless LAN" button once to enable the
Wireless LAN before proceeding to step 1.

1. Press and hold "Wireless LAN" button for 5
secs until easy setting"1" is shown.

(9) Nustatykite slaptazod;.

< Device password settings =
Step 1 Step2 Step3

Model:

CS-HZ25UKE

Input the password to complete the registration.

CS-XU18XKP 2. Press "up” or "down" until device registration Password must be 8-15 characters with letters
"3" is shown. and numbers.
3. Point remote controller to air-conditioner and

GHZ25UKE press "SET" button once. passtrord

Registered air conditioner

Please refer to the operation manual for the
position of the button.

Cancel Register
After step 1 ~ 3 have been done, tap "Next".

Retry searching... Next

|veskite oro
kondicionieriaus
pavadinima.

< New air conditioner settings =

Step 1 Step 2 Step3
Model

CS-HZ25UKE
Enter your preferred name for this air-
conditioner

Air conditioner name

Rysio tinklo nustatymas (laidinis nuotolinio valdymo pultas)

@ Vidaus jrenginio paruosimas prijungti prie belaidzio LAN

(1) Bakstelekite (2 Vadovaukités (® Vadovaukités

_LED is OFF*. programéléje programéléje
pateikiamais pateikiamais
nurodymais. nurodymais.

Bakstelékite ,Next". Bakstelékite ,Next".

< Connection Guide = < Connection Guide = < Connection Guide

1l

Step 1 Step 2 Step 3 Step 1 Step 2 Step 3 Step 1 Step 2 Step 3

When Wireless LAN LED is ON or blinking, Perform the following operations with the
Tap “LED is ON/blinking". remote controller.

1. Select "WLAN ON/OFF” and press [«].
WLAN 12:00,Mon

1.Press [i=], then select “Function Setup”.

If LED is Off, tap “LED is OFF". 2.Press [].

Easy setting (WPS)
Advance setting (AP)
Device registration

-Select [~Confirm

WLAN ON/OFF 12:00,Mon

-
Wireless LAN
LED

= (IConfirm
g

and press [«].

2. When Wireless LAN LED is blinking, tap “Next”.
3.Select "WLAN" and press [.].
[Function setup  12:00,Mon
Powerful
Quiet
Filter check
WLAN
2Select [~IConfirm

4.Tap “Next".

LED is ON/blinking

LED is OFF Next

Next

(Vidaus jrenginio belaidzio LAN Sviesos diodas)

Greitai mirksi |renginys uzmezga rysj.
Létai mirksi Irenginys neuZztikrina rysio.
Nemirksi Jrenginys uzmezgeé rys;.
(SviecCia pastoviai)

 Jis gali uzmegzti ry§j su jrenginiu, net jei jrenginys iSjungtas.

Pastaba

+ Jei belaidzio LAN Sviesos diodas nuolat mirksi, o jis
nenorite naudoti programélés, pasirinkite WLAN ON/OFF,
kad jj iSjungtuméte.




@ ¢ P + Pasirinkite belaidzio LAN Sviesos diodo Rysio tinklas naudojant WPS rezima (1 metodas)

bdseng.
Step 1 Step 2 Step 3 . A . . v . . .
» Kad prisijungtuméte naudodami WPS, @ S = Paspauskite marsrutizatoriaus WPS mygtuka ir
Make sure your smartphone is connected to a pasirinkite ,connect without entering a e —— jis bus prijungtas prie oro kondicionieriaus.
2.4GHz band wireless LAN. M I ) Step 2 Step 3 . . . v s ws " gws v
password®. - + Patikrinkite, ar Sviecia belaidzio LAN Sviesos
c?:,);sefhef:::tgothalmatChEStheStatus Press the WPS button on the router to establish diOdaS' Jel be|a|d2|0 LAN éVieSOS diOdaS
' connection. iSjungtas, paspauskite mygtukg WLAN ON/
OFF, kad jjungtuméte belaidj LAN rys;j.
Tap "Next" after the router is ready for
connection.
* Wireless LAN LED's position and colour varies
for different models
LED is blinking o Naudojamas AP rezimas (2 metodas)
LED is ON
e Naudojamas WPS reZimas (1 metodas)
Next

@ Nuotolinio valdymo pulte pasirinkite ,lengvas nustatymas (WPS)".

Connection Guide Connection Guide
1.Press [{=], then select “Function Setup”. 1. Select “Easy setting(WPS)” and press [4].
2.Press [J]. WLAN 12:00,Mon
WLAN ON/OFF
Advance setting (AP)
Device registration
Select [-IConfirm
Easy setting (WPS) 12:00,Mon
|[“1confirm
and press [4].
3.Select "WLAN" and press [4].
Function setup 12:00,Mon 2.Tap “Next’"
Powerful : )
Quiet
Filter check
|
| sSelect []Confirm
4.Tap “Next”.
Next NEXE
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S = » Sékmingai prijungus oro kondicionieriy prie Rysio tinklas naudojant AP rezima (2 metodas)

marsrutizatoriaus, belaidZio LAN Sviesos
diodas nustoja mirkséti ir pereina j jjungto @ Nuotolinio valdymo pulte pasirinkite ,iSpléstinis nustatymas (AP)".
When the connection of air-conditioner to router busena' & Connection Guide = < Connection Guide
is successful, the Wireless LAN LED changes from
blinking to ON. Step 1 Step 2 Step 3 Step 1 Step 2 Step 3.
i may e P& (G S EeT :hanges 1.Press [i=], then select “Function Setup”. 1. Select "Advanced setting(AP)" and press [.].
Gl 2.Press [.]. WLAN 12:00,Mon | Allow “Comfort Cloud"” to use
WLAN ON/OFF ‘ your location?
— |
[~]Confirm |
* Wireless LAN LED's position and colour varies and press [.].
for different models BSelactiV AN R e
F::;:A,o,:lselup 12:00,Mon 2.Tap “Next”.
g:iel heck.
e —T
4.Tap “Next”.
If the Wireless LAN LED is ON, tap "Next".
- 1
1 Next 1
If Wireless LAN LED keep blinking, tap "Check". e —————————— ot T ) P -
1 ext 1 1 Next 1
Check oo 3 DAL R R R PR .
(2) Prisijunkite prie ,Panasonic-CS-wirelessAP* tinklo.
Jveskite pasirinkto belaidzio marsrutizatoriaus slaptazodj ir teskite.
@ < E——  Jei belaidzio LAN Sviesos diodas
= nenustoja mirkséti, patikrinkite belaidzZio
ep 1 Step 2 Step 3

marsrutizatoriaus rys;.

Searching for air-conditioner.
Please wait...

Enter the password of the
selected wireless router.
“Comfort Cloud” Wants to

Join Wi-Fi Network % SSID:Router_SSID1
"Panasonic-CS-wirelessAP"? .

MAC address of target device

20-9f-b-7d-13-12

) Cancel

Cancel
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@ Sékmingai prijungus oro kondicionieriy prie marSrutizatoriaus, belaidzio Oro kondicionieriaus pasirinkimas ir slaptazodzio nustatymas
LAN Sviesos diodas nustos mirkséti ir pereis | jjungto blseng. Jei Svie€ia
belaidzio LAN Sviesos diodas, prijunkite iSmanujj telefong prie belaidzio @ < e ——— = * Norédami uzregistruoti jrenginj, pasirinkite
mars$rutizatoriaus. (nustate belaidZio tinklo nustatymus grjZkite prie $ios s w2 P oro kondicionieriaus model].
programeélés ir teskite sgrankg)

« Jei belaidZio LAN Sviesos diodas nenustoja mirkséti, patikrinkite belaidzZio
marSrutizatoriaus rys;j. Unregistered ar conditioner

CS-XU18XKP

Select the air-conditioner for registration

] Connection Guide
CS-HZ25UKE

Step 1 Step 2 Step 3

Registered air conditioner
When the connection of air-conditioner to router
is successful, the Wireless LAN LED changes from
blinking to ON.

*It may take up to few minutes before changes
to ON.

"Comfort Cloud” Wants to

Join Wi-Fi Network ' )
“SSID:Router_SSID1" Cancel i Register

* Wireless LAN LED's position and colour varies

for different models Retry searching...

If the Wireless LAN LED is ON, tap "Next".

Nuotolinio valdymo pulte pasirinkite ,jrenginio registracija“ ir uzregistruokite oro
kondicionieriy.

If Wireless LAN LED keep blinking, tap "Check".
Check

< Connection Guide = < Connection Guide =

Step1 Step2. Step3
Step 1 Step 2 Step 3

Connection Guide

1.Press [i=], then select “Function Setup”.
2Press (). 1. Select “Device registration” and press [«].

Step 1 Step 2

WLAN 12:00,Mon
WLAN ON/OFF

Easy setting (WPS)

Advance setting (AP)

Searching for air-conditioner.

Please wait...
Register 12:00,Mon

[~IConfirm
3.Select "WLAN" and press [.].

Function setup 12:00,Mon
Powerful

and press [«].

2Tap “Next".
[+]Confirm
/D 4Tap "Next"
e e . e e i "
1 Next [ 1 Next 1
i — s e )

Cancel
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O <  oevice password settings = Norédami uzbaigti registracijg, nustatykite naujo Naudokite ”Panasonic Comfort Cloud*

oro kondicionieriaus modelio slaptazod,.
Slaptazodis turi bati sudarytas i§ 8—15 simboliy
su raidémis ir skaiciais.

Step 1 Step 2 Step 3

Model:

CS-HZ25UKE Pastaba: < My Home ®
B G R S * ISsaugokite slaptaZodj, kad galétumete jj Living Room ) . o
p p p reg f “«
::fjsnw:r:]dbvev:zstbe8-15charactersw1th letters naudoti ateityje regiStondami paplldoma ,,Panasonlc Com Ort C|0ud pnjungtas p“e t|nk|0
' i ®27c 828c  @ronoex adapterio ir paruoStas naudoti.
Password naUdOtoja i Air Quality

Cool

24 ;.

Register
~

8 % & 8 Z#— Naudotojo vadovg rasite meniu skirtuke.

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

UzZmezge ry$j tarp programeélés ir naujo

@ < New air conditioner settings = c . .. . .
oro kondicionieriaus per registracijos Pastaba

Step 1 Step 2 Step 3 . . . v
procesa, nustatykite pageidaujama Sio oro o . T _ " = o -
L = - . « Patikrinkite programélés prisijungimo bdseng prie§ naudodami jrenginj ir jj paleide.
Model !fondlcvlgn!erlaus pavadinima, kad baty lengviau Jei blsena nerodoma, oro kondicionieriy valdykite nuotolinio valdymo pultu.
Cs-HZ25UKE jj atpazinti.
- » UzZregistravus naujg oro kondicionieriaus

Enter your preferred name for this air- .. . .
conditioner pavadinima, programélés ,Panasonic
GRS Comfort Cloud® funkcija bus paruosta

naudoti.
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Programos paleidimas Pagrindinis jrenginio ekranas — savininku nustatymas
e . ol — CL Naudotojy sarasas Slaptazodzio keitimas
(1) Prisijunkite prie programélés (2) Pasirinkite oro kondicionieriaus ju sa P
,Panasonic Comfort Cloud*. valdiklj. < Ghangingdevics password
= My Home N audOtOjO Make sure the device is correct and enter old password
= and new password. Password must be 8-15 characters
Welcomet Devices ® Living Room vardo with letters and numbers.
My Home ~ + O o redagavimas e
Sign in with your Panasonic ID. Note Edit control Delete . Living Room
O Eraadress O Phare rumber . IR Naudotojo o
Email address OEr Valdymo CS-HZ25UKE Seno
i r Vlm aSSWOT » o
Panasonic ID ntzciilzgr]]?masas /| s . slaptazodzio
: . . { jvestis
SIaptaZOdlS NaUdOtOjO New password NauJO
. valdymo ’ 5 A%
,Panasonic ID*/ jjungimas ; ’f slaptazodzio
slaptazodzio { 9} lveSF'S
Ol sicies @ nustatymas i$ Naujo
. ; slaptazodzio
naujo e
O o PARASOIS KO PRT S pakartotiné
e Naujo jvestis
o PanasonicID* | 8 @ & o =
uzregistravimas
*When you forget your device password, click here.
Pagrindinis jrenginio ekranas — veikimo nustatymas Jrenginio keitimas Marsrutizatoriaus nustatymy keitimas
Atgal —& ¢ R Ioe ® (1 Keisdami vidine schemg* (2 Keisdami vidinio jrenginio tinklo
. .. . arba belaidj modulj, eikite | adapterj / belaidj LAN modulj*,
Living Room X;Equ):d?cﬁglrﬁzrigrub%zsena ,Replace device* ir bakstelékite eikite j ,Change router settings* ir
—— 4 Pradéti. bakstelékite ,Pradéti‘.
Vidaus temperatira —& @27 28:c | @enancex :
Air Quality ‘. FUnkCUOS (*) < Replace device < Change router settings
Lauko temperatira My Home My Home
Cool _ Living Room Living Room
e Temperatu ros nUStatymaS Air conditioner model Air conditioner model
P\Ownersenmgs 5 24 CS-HZ25UKE CS-HZ25UKE
o 5°C Replace the indoor PCB or wireless module. Set up the wireless network again when you have
e ’ nect the air condiioner to the server via ol have 0 et up oach denee oo o mare o
\?v?releess' :::(er condenerio :onditioners are conr:’ecled to the same router.
{5} Delete this device > Register the air conditioner to the server with
smartphone.
"K_lnld\y redo ;vtleeklylrmev setting after replacement of
- — »— Temperatlros nustatymas e medte
L8 B 2. = - i
o y: Oro kondicionierius
Veikimo rezimas - @ | =&
0 rezir L TRl =S S| OFF/ON
Ventiliatoriaus o . "
greigio keitimas B Sukimosi padéties keitimas
Jrenginio veikimo - o ™ i Nustatymai, vadovas ir
nustatymas b Ch =1 ij s L
Savaitinio [aik yme g g we o | informacia _ [ s o/ Bakstelékite s o Bakstelékite
avaitinio laikmacio Naudojimo jzvalgos ir _Pradeéti _Pradeti
sgranka diagramos . __ ] . ] — .
P - - - * Vidinés schemos ir tinklo adapterio / belaidzio LAN modulio keitimo darbus turi
i (*) Jei modelis suderinamas |

atlikti jgaliotas techninés priezidros atstovas.
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Irenginio bendrinimas (taikoma atskiriems jrenginiams, bendrinamiems
nuskai€ius QR kod3)

(1) Programéléje uzregistruotg oro kondicionieriaus paskyrg pagrindinés paskyros

savininkas gali bendrinti su kitais naudotojais.

< Device Sharing with QR code

Invite your family member to control and monitor this
device.

To ensure the security, they cannot share this device to
others.

(=) Cs-HzZ2sUKE

Username*
You can use it to manage your shared members.

QO  Only allow monitoring device status.

Allow both monitoring and controlling
device.

®

Bakstelékite, kad sukurtuméte QR kodg ir
bendrintuméte jj su naudotoju.

Pagrindinis jrenginio ekranas - jrenginio nustatymas
Oro kondicionieriaus nustatymai

(1) Naudotojai gali redaguoti oro kondicionieriaus pavadinima, grupe, nustatyti

laiko juosta ir valdyti funkcijas programéléje.

< Air conditioner settings

Model
CS-HZ25UKE

Air conditioner name

Living Room

Group

My Home

Time zone

MYT(UTC+08:00)

Summer time (DST)

Disable

Firmware version of module
20.04.08

Pagrindinis jrenginio ekranas - jrenginio naikinimas

Irenginio sgrasas

(1) Naudokite Sig funkcijg noredami pasalinti uZregistruotg oro kondicionieriy i$
programeélés.
Jrenginj panaikinti galima toliau nurodytais atvejais.
* Aptikus jtarting arba neteisétg prieiga.
+ Oro kondicionieriy perdavus kitam naudotojui.
* Oro kondicionieriy utilizavus arba jo nebenaudojant.

(2 18 naujo nustatykite oro kondicionieriaus numatytgjg gamykling basena.

« Patikrinkite, ar Sviecia (mirksi) belaidzio LAN Sviesos diodas, tada
paspauskite belaidzio LAN mygtukg % ir palaikykite 5 sekundes, kol
nuotolinio valdymo pulte bus parodytas ,1°.

» Paspauskite ir laikykite A7, kol bus parodytas ,5“.

- 3 sekundes palaikykite nuspaude mygtukg (== ir operacija bus sustabdyta.

* Belaidzio LAN Sviesos diodas iSjungtas ir gamykliniy nustatymy atkdrimas
baigtas.

Srityje ,Jrenginiy sgrasas” bakstelékite jrenginj ir patvirtinkite naikinima.

Panaikinus jrenginys paSalinamas i$ sagraso ir jo valdyti per programéle

nebegalima.

Norint vél naudoti jrenginj, reikia uzsiregistruoti i$ naujo.

< Device list =
My Home
Device name Change  Delete
Living Room VZ X

Delete Confirmation

Are you sure to delete the device?

Model

+ CS-HZ25UKE
Group name

* My Home
Device name

* Living Room

Cancel oK
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¢ Savaités laikmatis s Energijos suvartojimo vadovas
(1) Bakstelékite ,,Schedu]e“, . (2) Bakstelékite @, kad pridétuméte < B : @
kad nustatytumete laikmacio naujg programg. Vienai dienai galite A
grafikg. Bakstelékite ~, kad nustatyti ne daugiau nei SeSias
redaguotuméte. programas.
. . . History
< Schedule @ < Weekly timer @ Tlpo paSIrInkImaS W Year Menth Day
e cee Mo ow @ F s s Elektros energijos % @ | Temperatira
suvartojimas e
%Weeklytimer 0:00 3:00 6:00 9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 . . kwh o c
S
Elektros energijos kaina e o
. -0 _
Diagrama - \.\.ﬁ_ y -
-, .
n%‘)" ( oot Nox vec um Fab Mar sor My
- May 2024 421 wwh
Weekly Timer is not set. vy 202 40 k0
o Parinkta informacija uz metus & Year detail
Edit >
o Nustatyti elektros kaing WS Electric Bl
Favorite timer >
£ & & 02 =
Pastaba
@ Nustatykite laikmatj ir sglyga. «Kai kurie modeliai gali nepalaikyti apskaiciuoto energijos suvartojimo.
Rezimai SUMMER HEAT, RFP ir ,Clothes Drying* srityje ,Savaités laikmatis* *Padalytoji kintamosios sr. sistema: rodoma visos sistemos energijos suvartojimo
Siuo metu nepasiekiami. Jy pasiekiamumas priklauso nuo bisimy programinés verte.
jrangos atnaujinimy.
& Schedule < Weekly timer ® < Schedule ®
Day M T w ° F s s Living Room
M T ‘V:\/' ‘; ; S 000 300 600 9:00 12:00 1503 18:00 21:00 GE,Weeklytimer 0
12:00 % 16.0C 2 O pa -
Hime Tuesday )
) 16.0
12:00 W Laikmadio s o
= nustatymas
= 16.0
Operations Saturday
16.0
Power [ o] Sunday
16.0
Mode ¥ Cool > o 0 12 2
Edit >
16.0c . Salyg Ll Favorite timer >
+ nustatymas
Fan speed @l >
P = 50 e S em 16



= Meniu

Meniu naudotojai gali koreguoti jrenginio nustatymus, valdyti programélés paskyra,
prisijungti prie iSmaniyjy namy paslaugy, bendrinti jrenginj, pasiekti WLAN
naudotojo vadova, DUK ir pagrindine informacija.

Nustatymai — ,,Grupiy sgrasas“

< Group list

Group name Change | Delete

My Home

’ ©

Add new group

Grupés pavadinimo
redagavimas

Grupés naikinimas

Paskyros valdymas

Account management service

Manage user information

Register phone number
Change country of residence
Change email address

Devices @
My Home ~ += @
Living Room &= Room =
27:c 22°c
% 245C @26.5°C

Change password
Reset two-factor authentication
‘Set up the login method

Delete Panasonic ID account

Delete

Other services

FAQ

17

»lrenginio bendrinimas“
(taikoma keliems jrenginiams, bendrinamiems tuo
paciu metu per nuoroda)

< Device sharing

Other members will have permission to view and
control your devices as well as receiving notification
from devices.

Note: If you have any issues sharing a link, we
recommend using the email app of your smartphone.

Group

[ My Home v

g Grupiy sgrasas ir norimi
I bendrinti jrenginiai

O Living Room

O Room

Username*

\ J

You can use it to manage your shared members.

QO  Only allow monitoring device status. . . .
Bendrinamiems nariams
priskirti valdymo btdai

© Allowboth moritoring and controlling 1|
device.

« Each link is valid for one user only. If the same link
is used again, registration will fail.

« The link is valid for 24 hours. Expired links cannot
be used for registration

 Please share the link only through trusted and
secure channels (e.g., encrypted messaging apps)
«If the link is mistakenly shared with an unintended
recipient, they may gain control of your device.

« You can manage or revoke shared user permissions.
at any time from the user list

« Registered users is available in the "user list"
section. Please review it regularly to ensure proper
access control.

« Panasonic is not responsible for any
consequences resulting from incorrect or
unintended sharing of the link. Please confirm the
recipient before sending.

o Bakstelékite, kad bendrintuméte jrenginj per
pasiekiamas programas (pvz., el. pasto).

Pastaba

Bendrinimo nuoroda galioja 24 valandas. Daugiau informacijos zr. programeélés
skyriuje ,Device Sharing®.




Su tinklo adapteriu ir programéle susije DUK

Prie$ skambindami vietos techninés priezitros atstovui, perzidrékite §j sgrasa. Jis gali sutaupyti jasy laiko.

Pradinis nustatymas

Sprendimas

Programélés ,Panasonic
Comfort Cloud” negalima
jdiegti iSmaniajame telefone.

Patikrinkite, ar suderinama iSmaniojo telefono OS.
Negarantuojama, kad PROGRAMELE veiks su visomis ,Android”“ OS ir
,IOS* versijomis.

Uzregistruokite papildoma
oro kondicionieriy
programéléje ,Panasonic
Comfort Cloud*.

Atlikite oro kondicionieriaus pradinio nustatymo veiksmus.
Rekomenduojama kiekvienam uzregistruotam oro kondicionieriui suteikti
pavadinima, kad juos baty galima lengvai atskirti.

Rysys

Sprendimas

Oro kondicionieriaus

ir belaidzio tinklo
marsrutizatoriaus nepavyksta
prijungti.

Patikrinkite, ar marSrutizatoriaus LAN signalas pasiekia jrenginj, SSID
néra pasléptas, jrenginio MAC adreso sgranka jjungta ir 2,4 GHz rysio
marsrutizatoriaus dviejy juosty signalas jjungtas.

Prie$ nustatydami jsitikinkite, kad jasy iSmanusis telefonas prijungtas prie
2,4 GHz tinklo.

Kai kuriems jungliojo tinklo marsrutizatoriams automatiskai priskiriamas
5 GHz signalas. Tokiu atveju pridékite skirtajj 2,4 GHz marSutizatoriy prie
esamo tinklo.

Nepavyksta prisijungti prie
debesies serverio.

Nepalaikomas verslo tinklas, prie kurio reikia prisijungti per server;.
Gali buti filtruojamas arba blokuojamas PCPF ir AFUS IP adresas.
Nustatykite atskirg belaidj LAN tinklg daikty interneto gaminiams.
Nustatydami marsrutizatoriy naudokite prievadg 443; URL: Idcws.pcpf.
panasonic.com

Belaidis signalas yra
atjungtas arba nutrikes.

Jusy tinklo rySys gali bati nestabilus. Patikrinkite signalo stiprumg atlikdami

toliau iSvardytus veiksmus.

(Belaidis nuotolinio valdymo pultas)

- Sustabdykite oro kondicionieriy, paspauskite belaidzio LAN mygtukg % ir
palaikykite 5 sekundes, kol nuotolinio valdymo pulte bus parodytas ,1°.

- Paspauskite ir laikykite [Z2]), kol bus parodytas ,4".

- Paspauskite [[5&], kad sustabdytuméte veikima.

(Laidinis nuotolinis valdiklis)
- Sustabdykite oro kondicionieriy ir paspauskite ,Main Menu* := mygtuka.
- Pasirinkite ,Function setup” ir paspauskite ,Enter* < mygtuka.
- Pasirinkite ,WLAN" ir paspauskite ,Enter «— mygtuka.
- Pasirinkite ,WLAN strength” ir paspauskite ,Enter* mygtuka.
- ,Request" ir paspauskite ,Enter’ < mygtuka.
* Po 5 sekundziy vidaus jrenginio belaidZio LAN Sviesos diodas parodys
signalo stipruma.
Stiprus: 3 mirkteléjimai ir pertrauka
Vidutinis: 2 mirkteléjimai ir pertrauka
Silpnas: vienas mirkteléjimas ir pertrauka
Néra signalo: iSjungtas
* Tinklo rySys bus automatiskai sustabdytas po 10 minuciy.
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Programélé ,,Panasonic Comfort Cloud“

Sprendimas

Nepavyko gauti naudotojo ID

Dél privaciy duomeny apsaugos jstatymo ,Panasonic Comfort Cloud”
administratorius negali gauti jisy ,Panasonic ID“. Naujo ,Panasonic ID*
sukdrimas.

Negaunama slaptazodZio
nustatymo i$ naujo nuoroda
el. pastu pasirinkus

4Forgot Password"*

Gali biti, kad klaidingai jvedéte el. pasto adresa. Dar kartg pasirinkite
,Forgot Password".

Paskyra atjungiama,
nors nustatyta parinktis
,Remember me*.

+ Naudotojas nesutiko su privatumo pranesimu.

+ Dél priva¢iy duomeny apsaugos jstatymo jusy paskyra bus automatiskai
atjungta, jei 6 ménesius nenaudosite programélés ,Panasonic Comfort
Cloud"*.

+ ,Panasonic Comfort Cloud” programélé uzdaryta jusy mobiliajame telefone.
I§ naujo atidarykite ,Panasonic Comfort Cloud* programéle be tinklo rysio.

+ Atliekama ,Panasonic Comfort Cloud” serverio techniné priezilra arba
atnaujinimas.

* Buvo i$valyti ,Panasonic Comfort Cloud” saugyklos duomenys / podélis.

Dar kartg prisijunkite prie ,Panasonic Comfort Cloud“ programélés.

Nerodoma vidaus
temperatiros piktograma.

Vidaus temperatiiros piktograma naudojama tik naujausio dizaino
modeliuose.

Nepasiekiamos kai kurios
gaminio funkcijos, pvz.,
HEAT, iAUTO-X, oro srauto
nukreipimas (i$ kairés |
desine) ir didelés galios
rezimas.

Gaminio funkcijos pritaikytos pagal kiekvienos Salies numatytuosius
nustatymus. Registruodami naudotojo ID pasirinkite tinkama $al].
Programélés administratorius gali jjungti kiekvieno grupéje esancio oro
kondicionieriaus gaminio funkcijas atlikdamas Siuos veiksmus:

My Home @

< My Home @ Air conditioner settings

Model
Living Room S HZ2SUKE

Air conditioner name
Lving Room )

®26c d-c @ nonoex
i ArQualty 2

oo ’




Su tinklo adapteriu ir programéle susije DUK

Neveikia savaitinis laikmatis.

Sprendimas

Patikrinkite, ar jjungéte savaitinj laikmatj ,,Panasonic Comfort Cloud*
programeléje:

My Home ~ AllOFF

LivingRoom & || Room =l

— =

® @& [

Patikrinkite, ar néra konflikto tarp savaitinio laikmacio ir nuotolinio valdymo
pulto laikmacio.

Gali biti, kad skiriasi programélés serverio ir nuotolinio valdymo pulto
laikas. Laikmatis veiks ankstesniu laiku.

Patikrinkite, ar nustatyta tinkama laiko zona, atlikdami toliau pateiktus
veiksmus:

< My Home @ < My Home @ < Air conditioner settings

Living Room Living Room CSHZ2SUKE

T =@l (5l | | arcondtonername

e S
ey P Lving Room
e o
22.. - ©
estuTcosoo | - )
9, Ovner etings > e —
il Summerti{ Change timezone
Daylight Option
—_— Cattin
Air swing (Left-Right)
Deltethis device >
°
e Firmuware version of module
R
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TrikCiy Salinimas

Toliau iSvardyti poZzymiai nenurodo trikties.

Priezastis

BelaidZio LAN Sviesos
diodas SVIECIA, kai
jrenginys ISJUNGTAS.

» UZmegztas jrenginio belaidzio LAN rySys su marsrutizatoriumi.

Belaidzio LAN Sviesos
diodas be perstojo mirksi.

» NeuZmegztas jrenginio belaidzio LAN rySys su mar$rutizatoriumi.
Patikrinkite rysj.

(Belaidis nuotolinio valdymo pultas)

- Jei nenorite naudoti programélés, paspauskite belaidzio LAN
mygtukg 5, kad jg i§jungtuméte.

(Laidinis nuotolinis valdiklis)

- Sustabdykite oro kondicionieriy ir paspauskite ,Main Menu*
(pagrindinis meniu) : = mygtuka.

- Pasirinkite ,Function setup® ir paspauskite ,Enter* < mygtuka.

- Pasirinkite ,WLAN ir paspauskite ,Enter” < mygtuka.

- Pasirinkite ,WLAN ON/OFF* ir paspauskite ,Enter* < mygtuka.

- ,Request” ir paspauskite ,Enter” < mygtuka.




Informacija

Informacija vartotojams apie senos jrangos ir panaudoty baterijy
surinkimg bei Salinimg

)i

)¢
)¢

Pb

Jiisy gaminys pazymétas $iuo simboliu. Sis simbolis reigkia, kad elektros ir
elektroniniy gaminiy negalima maisyti su nertsiuotomis buitinémis atliekomis.
Nebandykite ardyti sistemos patys: gaminj ir kitas dalis turi iSmontuoti
kvalifikuotas montuotojas pagal atitinkamus vietos ir nacionalinius teisés aktus.
Gaminys ir atliekos turi bati tvarkomos specializuotoje apdorojimo jmonéje, kad
baty naudojamos pakartotinai, perdirbamos ir atkuriamos.

Sie simboliai ant gaminiy, pakuogiy ir (arba) pridedamuose dokumentuose
reiSkia, kad panaudoty elektros ir elektroniniy gaminiy bei baterijy negalima
Salinti su jprastomis buitinémis atliekomis.

Norédami tinkamai apdoroti, utilizuoti ir perdirbti senus gaminius ar panaudotas
baterijas, nuneskite juos j atitinkamus surinkimo punktus vadovaudamiesi savo
nacionaliniais jstatymais.

Salindami $iuos gaminius ir baterijas tinkamai, prisidésite prie vertingy istekliy
tausojimo ir padésite iSvengti galimo neigiamo poveikio Zmoniy sveikatai ar
aplinkai, kuris gali kilti netinkamai tvarkant atliekas.

Norédami gauti daugiau informacijos apie seny gaminiy ir baterijy surinkima
ir perdirbima, kreipkités | vietos savivaldybe, atlieky tvarkymo tarnybg arba
prekybos vietg, kurioje jsigijote daiktus.

Pagal nacionalinius teisés aktus uz netinkamg Siy atlieky Salinimg gali bati
skiriamos baudos.

Verslo naudotojai Europos Sagjungoje

Jei norite iSmesti elektring ar elektronine jrangg, dél papildomos informacijos
kreipkités | atstovg arba tiekéjg.

[Informacija apie Salinimg kitose Salyse uz Europos Sajungos riby]

Sie simboliai galioja tik Europos Sajungoje. Jei norite i§mesti Siuos gaminius,
dél tinkamo Salinimo bado kreipkités | vietos valdzios institucijas arba atstova.
Pastaba dél baterijos simbolio (du simboliy pavyzdziai apacioje)

Sis simbolis gali bati naudojamas kartu su cheminiu simboliu. Tokiu atveju jis
atitinka direktyvoje nustatytg reikalavimg atitinkamai cheminei medziagai.

N

ISPEJIMAS

Sis simbolis nurodo, kad $ioje jrangoje naudojamas degus $altnesis. Jei yra
SaltnesSio nuotékis ir galimas iSorinio uzdegimo Saltinio poveikis, atsiranda
uzsidegimo galimybé.

=

Sis simbolis rodo, kad batina
atidziai perskaityti naudojimo
instrukcijas.

Sis simbolis nurodo, kad technine
priezidrg atliekantys darbuotojai turi

tvarkyti Sig jrangg vadovaudamiesi [ ]
montavimo instrukcijomis.
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Copyright

Firmware Update Function

This product has functionality for connecting to the Panasonic firmware update server over the
Internet to automatically update the device firmware to the latest version.

To update the firmware, the device will do check, once per day, whether its firmware is the
latest version after power up. And if an update is required, the update is applied and the
device restarts automatically. Operations are not possible while the device is being restarted
(which takes about 1-5 minutes).

Software License Information

* The App Store is a service mark of Apple Inc.

¢ iPhone is a trademark of Apple Inc. registered in the United States and other countries. The
iPhone trademarks is used under license of iPhone Co., Ltd.

¢ Android and Google Play are trademarks or registered trademarks of Google LLC.

o “WPA™” “WPA2™” and “WPA3™” are trademark of “Wi-Fi Alliance®”.

¢ Panasonic use these marks under license. All other trademarks and trade names are
property of their respective owners.

* Other names, company names, product names, etc described in this manual are trademarks
or registered trademarks of each company. In the text, some ™ and ® marks are not listed.

About Software

This product incorporates the following software:

1) The software developed independently by or for Panasonic HVAC & CC Co., Ltd.,

2) The software owned by third party and licensed to Panasonic HVAC & CC Co., Ltd.,

3) Open source software licensed under conditions that do not require the disclosure of the
source code.

The Software categorized as (3) above is distributed for the purpose of being available as a

standalone product, but WITHOUT ANY WARRANTY, INCLUDING, WITHOUT WARRANTY

OF ANY KIND, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

Please directly access the URL and QR code below if you would like to view the latest
software license terms.

Models with built-in DNSK-P11 Network Adaptor:
https://papamy.panasonic.com.my/support/licenses/CS_V1_0OSS.pdf

Models with Built-in PIOT-V2(WA) Network Adaptor:
https://papamy.panasonic.com.my/support/licenses/CS_V2_0OSS.pdf




Atmintiné
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Atitikties deklaracija (DoC)
C Siuo dokumentu ,Panasonic HVAC & CC Co., Ltd.“ deklaruoja, kad $is gaminys
atitinka esminius direktyvos 2014/53/EU reikalavimus ir kitas jam taikomas saglygas.
Visg EU atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo interneto adresu: http://www.ptc.
panasonic.eu/
|galiotasis atstovas: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Vokietija
Norvegija: 20 km spinduliu nuo Niu Olensiundo (Svalbardas) centro yra taikomi naudojimo
apribojimai.

Informacija oro kondicionieriaus jutiklio naudotojams

Aplinkos duomenys i$ oro kondicionieriaus jutikliy: Gamintojas renka duomenis,
kuriuos generuoja keli j oro kondicionieriy jmontuoti jutikliai. Sis jutiklinis jrenginys
renka duomenis, tokius kaip vidaus ir lauko oro temperatlrg, energijos sgnaudas,
drégnuma®, vidaus oro kokybe*. ,Comfort Cloud“ programélé naudoja surinktus
duomenis, kad galéty teikti naudotojui naudingg informacijg, pvz., energijos
sgnaudy suvestine.

* Jutikliai priklauso nuo oro kondicionieriaus modelio / tipo

Manufactured by: Panasonic HVAC & CC Co., Ltd.
1006 Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japan
Importer for Europe:  Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Authorised representative in EU
Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
HMD%’(?(Q)FM Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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